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recogido en el artículo 1 de la Convención y en el artículo 1 de la Ley de 2005 
relativa a las garantías del Estado en cuanto a la igualdad de derechos entre hombres 
y mujeres y a la igualdad de posibilidades para su realización. En la respuesta 
deberá indicarse si, al amparo de la Convención o de la Ley, alguna mujer ha 
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  Artículo 5 
 

7. Sírvanse facilitar información sobre los resultados de los distintos programas y 
planes de acción estatales  encaminados a suprimir los estereotipos patriarcales sobre 
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15. En el informe se menciona que los docentes escasean y que los  
establecimientos de enseñanza superior admiten alumnas con arreglo a cuotas para 
acabar con esa escasez, aunque en 2004 las docentes constituían casi el 50% del 
profesorado. Sírvanse explicar las diferencias entre esas cuotas y las aplicables en el 
caso de las niñas rurales, la índole y los plazos de las cuotas y si existen o no 
mecanismos y objetivos numéricos destinados a aumentar el número de mujeres en 
la docencia, en particular en puestos con poder decisorio. 
 

  Artículo 11 
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28. Sírvanse indicar los componentes del contrato de matrimonio que se ha 
incorporado a l Código de la Familia y la medida en que las mujeres urbanas y 
rurales saben de su existencia con miras a utilizarlo en provecho propio. 
 

  Protocolo Facultativo 
 

29. El 7 de septiembre de 2000 Tayikistán  firmó el Protocolo Facultativo de la 
Convención sobre la eliminación de todas las formas de discriminación contra la 
mujer. Sírvanse indicar los progresos registrados en el proceso de ratificación. 

 


